DISPGNE QUE SE CUMPLA Y LLEVE A
EFECTO COMO LEY DE LA REPUBLICA
EL CONVENIO QUE INDICA

N, 99,

CARLOS IBANEZ DET, CAMPO
Presidente ‘ge 15 Repibliea de Chile,

roRr CUANTO, 14 Repiiblica de COnile
suseribié con g Reptiblica (e Panama, el
veinte de Octubre de mil novecientos cua-
Tenta y ocho, en lg ciudad de Santiage, un
Conveniy sobre Cooperacién ]nt'ele‘ctua]: cu.
yo texto es el siguiente-

“Los Gobiernos de Chile ¥y Panami - de
Yeosos de intensificar los vineulos cultura.
les qne unen g ambog bueblos, han decidide
suseribir un Convenio sobre  Cooperacion
Intelectual ¥> bara tal efecto, hay nombra-
do sug p]enipotenciarios, a saber .

El Presidente de la Repiblica de Chile,
a su Ministro de Relacioneg Exterjores, don
Germin Riegeo Ervénuriy,

Bl Presidente de Ia Repiblica de Pana.
Wi, a su Encargado de Negocios A. I en
Chile, sefiorg Feresg Lépez de Vallarino,

Quienes, después de canjear sug respecti-
vos IMenog Poderes, qgue fueron hallados

en buena y debida Forma.  han eonvenidy
<n lo siguiente -

ARTICULO 1

Los Gobiernoe de Chile y Tanamg pro-
Woverdn por todps los medios g su alcance,
la aproximacién Y el intercambio cultural
reeiprocos, comprometiéndoge, especialmen-

e, u estimulay Ia realizacién de viajes, vi.
Eitag y cursos de profesorves y estudiantes,
tanje de publicaciones y, en general, una jn.
tensa comunicacién entre las asociaciones
e instituciones cientitieas, literarias, artfs.

ticas y periodistieas de ambos paises,

ARTICULO 11

Lagy Altas Partes Contratantes ravorece.
¥an y apoyarin dentre de los recursos de
(tue puedan disponer para tal efecto, el via-
je de uno a otro pais de profesionales, esty-~
diantes y periodistas, que desarrollen algu.
na misién eultural | cientifiea, inspirada
en los objetivos de este Convenio. Log pos~
talantey a estog ¥iajes serdn debidamente
elasificados por Jog Institutos de Cultura

chileno-panameriog que se mencionan en el
Artieulo I1X,

ARTICULO 11T

Los profesores de Universidades, Cole-
gios, Fscuelas Téenicag Yy escuelas que fue.
rew- invitados por los establecimientoy si-
milares o por eentros o institutos de cnltu.
ra de uno de los paises contratantes para
dietar cursos ¢ conferenciag, o para efec-
tuar investigaciones 0 estudios en™el ofro,
eslarin exentos de} Page de derechoy de
visacién de sns respectivos pasaportes. De
ignal franquicia gozaran los estudiantes de
ljniversidades, Colegios y Escuelas Vrofe.
sionales o Téenicas de un pais que fueren
& iniciar o seguir sug estudios en log esta-
blecimientos escolares del otro,

Para obtencr esta exenciém, el portader
del pasaporte exhibird al Jefe de la Misién
Diplomitiea o Consular, que debe otorgar la
visaeién, wn cerlificado en que conste, en
farma fehaciente, que va a ingresar a un
establecimiento educacional para proseguir
sus estudios. Los estudiantes de nno de los
paises contratantes Que estudien en e] otry
gozardn durante el perfodo " escolar de Jog
mismos devechos y facilidades que los estu-~
diantes nacionales ey las Bscuclas y Univer.
sidades en que ge hallen inseritos,

ARTICULO TV

Cada una de lag Altas Partes Contratan.
les estard obligady a otorgar, anualmente,
por intermedio de los Institutos Cultnrales
# que se refiere esie Convenio, dog becas
para estudiantes de eursos superiores o pro-
Tesionales, chilenoy o panamefos, enviados
de umo u otro Pais, para seguir o perfeccio.
Dar sus estudios, estableciéndose para tales
cfeetos Jus facilidades necesarias, de acuer.

do con Jos reglamentos educacionalés vi.
gentes.

ARTICULG v

Lo diplomag  de ensenanza  secundarig
expedidos por establecimientos oficiales o

reconocidos oficialmente de cualguiery Jde
las Altas Parteg Contratantes a favor de
ehilenos y panamefios, serin reconocidos en
el tepritorio de la otrg parte para el ingre-
B0 & estadios superiores ¢ Ig eontinnacién
de dichog estudios; sin necesidaq de rendir
exdmenes o someter tesis, siempre que exis.
tan los mismos afios dg ensefianza y que
los programas de estudio tengan cn los dog
paises las mismas materiag e idéntieo deg.
arrollo. Bn case contrario, log interesados
deberan rendir examen de madares,

ARTICULO VI

téenicos expedidos por Institutos oficiales
de las Altas Partes Contratantes a favor de
chilenos y panamefios; debidamente auten.
ticados, serdn reciprocamente valides  en
Chile y Panamg para los efectos de Ia ma-
tricida en enrsos o establecimientos de per.
feccionamiento ¥ de especializaci¢n.

Los diplomag cientificos, profesionales y

ARTICULO VIY

Los Gobicrnos otorgarin facilidades pa~
ra la realizacién de exposiciones chilenag
en Panamy y banameiiag en Chile ¥, eon tal
fin, log objetos destinados a dichas exposi.
ciones gerdn admitidog temporalmente Ji-
bres de todo derechq de entrada. Para
ello bastari que el Ministerio de Relacio.
nies Exterioreg respectivo patrocine dichas
exposiciones,

Si los objetos ingresados ey tal forma
se destinaren eon posterioridad a la venta
U otras operaciones de lucro, estardn suje-

tos al pago de log derechos sorrespondien.
tes.

ARTICULO VIIT

Ambos Gobier

nos propiciarin toda clase
de facilidades y

exanerarin de impuesto a
los abjetog destinados g lag feriag de libros,
obrag de arte, exposiciones de cardctor tée-
nico, cientifico o tolklérico, chilenas en
Panamg y panameiias en Chile, come un
medio de intensificar o] intercambio de pro.
ducciones intelectuales Entre otras ini-
ciativas estimularan especialmente el gistes
ma de exposicioneg periédicag de] Iihro chi-
leno y Panamefio, las

que se verificardn,
altel‘natlvnmf‘nte, en uy

10 y otre pais

ARTICULO IX

Ambos Gobiernog bromoverdn el desarro.
Mo de los Institutos de Cooperacién Inte-
lectual enire )og dos  pases. Tistyg Insti.
tutos tendram lag atribuciones qie correg-
Pondan a las entidades de esta clase segiin
Conveniog Toternacionaleg vigentes de (o
peracién. Intelectyal. Corresponders tam=
bién a estos Tnstitutog Proporcionar datos
e jhfm‘maciunes a los estudianteg chilenos

¥ panamefios interesados en el conocimien.
to reciprocos.

ARTICULO X

Las Altas Tartes ¢
drin que en lag Bibliotecas Nacionales de
Chile y Panams haya una seceign hible.
grafica panameiia o chilena,
Pleta pogible, 1a que se mantendrq a] dia
mediante ny intense intercambio de libros,
informaciones Y publicacioneg perigdieas,

bajo los anspicios de Jog Institatos Caltyrg,
les respeetivos.

ontratanies ispon=~

To mas com-

ARTICULO X1

Ambog Gobiernos ge comprometen 5 fa.
Yorecer el intercambig de discog, peiiculag,
noticiarios einemafogréficos, chilenos v
banamefios, vy mdsica impresa Propiag de
cada pais. Iisfe intereambiy sers patroeis=
nade y centrolade por log Institutos Cul

i i IX y.
3 fiere el Avticulo IX
°s A que se e | Artic Xy
;mmhroductos referidos gommu:{le {?‘“ptles-
‘U»sign de toda clase de derechos: e bres-
ﬁ: uns vez establecida su exelusiva
lidad cultural.

ARTICULO XIL

iciara stable-

Ambos Gobiernos propiciarin el hﬂ“tt:mu“e
eimiento de un contacto mas eshre}cﬁgmﬁeaﬁ
los Institutos de Invt‘stlglacmne-s.t ;Lm o
> ambos i icularmente 1
Lo s pha'iseS’ gartllfisf;ria v Qeografia

g o Hist y O

Sociedad Chilena ) e
bola Academia Chilena de la }lg'lsrtgi? o
Z&cademia Panamefia de }a m.,‘ ‘_(.,;n on
de que los esfuerzos de mvgatlgdcu e
fizados en un pais sean conoeld%t n el otxo.

Deubtro de este mismo propost toex:eamhio

alaté el contacto divecto y el mi eamblo
g]e c:étudius o informaciones yhtzle aoTlegédo,
tados y soluciones a_que ﬁ?;t@ryeicutifico;
entre log institutos de earae iondified,
Bterario, artistico, economicon y ?
ambos paises.

ARTICULO XLt

) io sers ratilicade
) 3 Convenio sera
Bl resente oon § ) o
de;puég de cumplidas las fmmahi;ﬁ:: sous-
Miucionalcs e cada una f]e lasimr tmint,a
teg Contratantes y entrarad en v ;Jt o
d?aq después del canje de los instry meutos
de 'ratifieaci(m, que se efectnari en
Panamé. -
daga(é‘; una de las Altas Partes _Oontt;a‘tqaén
i E 10T @11
teg podra denuwiiciarlo en Bud]‘qlll‘e[' 1:m o
'Lb :)cro sus efectos s6lo cesaran i
Jespu eia
spués de la denuneia. . o
d‘f;i]lzll {e de lo cual firman y §ellar}, ?le‘, e
gente Convenio, en doble eg.ent\p‘?lli“; o
fud 3anti a log veinte dins de
viudad de Santiago » ; el
:\'ll:: de Octubre de mil novecientos euare
ay ocho. L )
1'dl('\;‘,ermém Rieseo Brrdzuriz, (L. b.)q. )
Teresa Lidpez de Vallarino, (Is. 8. o
Y ;;‘or cuanto cl mencionado COI:;-IOeba—
ka side ratificado poNg ?lila[{rmcl:milnicada
i jongreso acional, L
por d?l‘ % Ja H. Cimara de Diputados
por oficio de ia H. o
N.o 2,330, de fecha 24 de Octu ¢ o2
v']a y\'at‘ificaci()n ha sido cangea, a en
naméi. el 26 de Febrero de 1954,
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POR TANTO, y en uso l%e éal t;;rut\:it:l%
nfiere la parte 16 del 2 tie
gge (;[eml:%onstitucién Politica del ];Jlstado:;
aispongo v mando que ste cu;x;gl: {ev %vee ](a
fecto en todas sus partes ©o y ¢ ‘
;@:gﬁ(l)alica. publicindose 8};_)1?, lf:‘ntonz,a,do
xto en el ‘‘Diario Oficial’’. i
de])?df)”;n la Sala de mi Despac}m y ril
frendado por el Ministro de Bstado en o
Departameuto de Relaciones Exteriores, o
Qﬂ}}l)tiamo de Chile, a los nueve dias de] 1en“
avMaTvo del afio mil noveclentgsﬁ('zmeuFI
i y cnatro, — CARLOS TRANWZ DEL
CaABIVII.'C.—- Guillermo del Pedregal.



